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AL UANCION DR LA VIS

Pe mi mismo

Mi buen amigo A. Pikhart, Seeretario del ‘Tyibunal
Civil de Praga (Anstria-Bohemia, me pidié unos renglo-
nes sobre mi vida, para publicarlos en dengua checa, & a
vez que diera & vouncer, traducidog, algunos de mis Afes
murcianos ¥ composiciones de Alma del pucblo. Pura eom-
placerle y, de seguro, extendicndome demasiada, esceribi
jn presente antobiografia que, @ falta de ofros IETitos,
tiene el de la sivceridad.

Perdone, pues, el lector si e cango ¥ aburro con esta
prosa que, para i, también tene ga presta v ogque bien
podria titularse La cancion del poeta.



VICENTI MEDINA
e

Mi padre fué de clase modestisima y desempeiio los
oficios mis humildes: de mozuelo, iba al monte por haces
de lefia, que traia & sus espaldas, y estuvo sivviendo de
mozo de labranza en casa de unos parlentes suyos; pero
era despejado y se propuso dedicarse & trabajos menoy
"penosos. Entonces aprendié, por las noches, & leer, eseri-
bir y contar, y se dedicd & dar lecciones en las casos de
campo. Se despertd en él muehia aficion 4 la lectura'de
romances ¢ historias, y lefa cuanto pillabﬂ, gastando sus
pequeiios ahorros en papeles de estns,’

Después fué camarero y emplendo en algunn oﬁcm.\
del balneario de Archena (Murein) nnestro pueblo natal,
y en vista de su gran alicion 4 los libros, el adminis-
trador del balneario le aconsejo que pidiese algﬁnos i
Madrid y pusiese en el balneario un puestecito de ellos.
Asi lo hizo; luego pidio periddicos también, y yo, que
entonees tenia unos ocho anos, vendin los periddicos con
i padre, por 1a calle, las fondas y los enfés, voceando:
La Corrvespondencie, Fi Imparciel, EY Globe... Esto era por
el afio 75; yo nael el 27 de Octnbre del 66,
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Desde dus ocho adios i los treee, vendi pericdicns en a
elle y dibros o ol puesta, vendo eon mil padre, durante
los mesex en que se corrabin vl ladneario, & vender libros
Y romunees & los puehlos de da counren, Edtas c<enesia.
nes ias hackuoos @ pié v eon el hato g euestas: alrumna ver
hicimos jornadas de ocho v aloee Tegnas,

A anecesidad de indar siempre entre libros v perio-
dicos se debio mi aficion; yo lefa mveho para matar ¢l
tiempo en mi puestecito, ¥ i los trece afius va habia leido
repetidas veces las obras de nuestros mas populares poe-
tag ¥ novelistas, asi eamo las de algonos extranjeros ya
tradueidos entonees: Zorrilla, Exproncada, Becquer, Nar-
cizo Serra, Campoamor, Nidwz de Arce, Ferndndes ¥
Gonzilez, Aarcon, Valera, Teueba, Balzae, Lawmartine,
Victor Hugo, Zola, Dikens, Julis Verne...

Pero, es natural, todo destlorade, =altando lo que e
snsabn, cosas buenas sin digerirlas bien... Estas loctu.
rag, sin embargo, dejaron en mi execlente predispodicion.

Entonees ya, & Ios trece anos, foi poeta di originat
modo: empecd 4 sentir esos amores deliclosos de la nifez
en dque go tiene novia sin declararse 8 ella, tal vez sin
Lablar con ella taapoco, qoizds sin mirada, Se dice & los
andgos, sintiendo protunda emocion, furtivamente, con

"
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VICENTE MEBINA

gran misterio: «Aquella es mi novia, la del vestido azulls -

y se afinde: «No mires, que puede mirar, no sabe todavia
que In quierol..»

Pues entonces leia yo con mucho afin mis poctas fa.
voritos, y nsl que encontraba en etlos unos versos que
aran '\ploxunada expresion de mi estado de dnime, de
mi sentir, ya los estaba copiande y, firmados por wmi, los
enviaby 4 la nifa del vestidito azul...

A lus trece afios me envié mi padre 4 Madrid, eon el

buen deseo de hacer de mi un hombre de provecho,

Tui 4 casa de un sefior Proeurador de los Tribunales,
para hacer compaiiia & un hijo suyo, ir al colegio y 4 pa.
seo con ¢l y, segun propuso 4 mi padre, estudiar yo, al
mismo tiempo, uua carrerita coria..., Efectivamente: acom-
pafaba al muchacho, llevaba las togas de los abogados al
palacio de Justicia y me dedicaba en la casa 4 ocupacio-

" nes bien wodestas.,, Por las hmﬁanas embetunaba tres O
cuatro pares de botas, lnego iba al mercado con la sefiora,
levando ln cesta de la compra, algunas veces acarreaba
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el agua, trayendo un eantaro & hombios dezde una fuenty
de la veelndad..,

Comprendi cudl iba & ser wi earrera en aqueila casy,
un dia que el procurador me dijo fncomodude, porgie 6o
Je habla limpiado las botag @ su gustor «No vas 4 ser

D panea nadal Es neecsario gque aprewdas bien d dar betin,

que luego enando vayas al servicio ¥ seas asistente, no te
pesari.s

Me marché de la easa del procurador.

Un dia me pregunlaron nuos seiores Protectorsy mins:
¢En qué quieres ocuparte? qué quicres ser?s Y recnerds
que les respondi con la mayor candidez del mundo: Yo
quisiera ser artistn.s Se sonrieron hondadesamente:

— g Artista? pero que? misico? pintor?. qué sades?

—Nada, pero yo apremderia,

Me hicieron comprender que el caminn del arte era
espinoso, Heno de amarguras ¥ privaciones, y me coloca-
ron en nn eomercio.. que prometiy mis.

En el eomercio compraban periodicas atrasadoes para
envolver; yo aprovechaba enantos momentos podia para
cortar ¥ coleccionar los folletines que, 4 escondidas, leia
por los rincones dvidamente... Al nio ¥ pico me deji ol
comercio, no era agquetlo para aif... Degresé al puehlo,

4
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La noehe de Sibado Santo, en la huerta, los novios
ponen 4 lag noviag enramadas e flures 4 la reja... Yo e
tenia entonees diecizels anes, tmnbicn Hené de Nores uua
ventana.., ;v entre lns flores esparei versos! Tran los i
meres gque hacis, ncorrectos, pero cxponlineos, sentidus..,
Fav ellos encomendaba 4 Jas lores que hablagen por mi,
ane confesazen ni ternura & la nina que dormla, en tanto
que yvo llenaba su ventana de versos y flores..,

A partir de entonees hice mmchos versos, pero malos,
ineorrectos, disparatados... Incrustaba en ellos muchns
palabras por lo bonitamente que me sonaban y no por-
gue raciosalmente se deblan emplear... Desconocia en
absoluto (y desconozeo ann eficialmente), In retoriea y
poétien.., jasl tenia yo teorias maravillosas como la de
ereer qque hacer versos libres, era I;ac’erlos 4 capricho y
con entera libertad de metro y rimal

Con una mediana instruecion y después de haber sido
nuevamente vendedor de libros y algunos meses mancebo
de botica, 4 los 18 afios i'ngresé voluntariamente en el
servicio militar,,, En los cuerpos de guardia y en Ins ofici-
nas hacla versoy siempre, nin muy malos; pero ya eran lei-
dos algunos y se me tenla como poeta, ;0L suspivado titulol

Entonces eseribi un drama en tres actos larguisimos...
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s de cineo mil versos en oetavas reales, quintillas,
redomdillas, gseguidillasl.. Coando plensa que agieils es.
tuve 4 punto de estrenarsel,.,

IPuf & Filipinas en donde estuve poco mas de un aio..,
mi gusto literario se depuraba lentamente.,, No tepia
fluicn me aconsejase ¥ dirigiese.. Yo bueraba eon afin
algnien rue, despuds de leer un trabajo wio, me digese
eon claro juicio: «listo es malo., esty vs bueon.. s
bueno ¢ malo, por tal 6 eual cosa.s Pera no encontraba
este censor y maestro sofiado por wi; en eambio trope-
zaba con los nque bablan mucho siempre y mazea dicen
nada:

—:Qné me dice usted? Hable vsted sin reparo.. No le
importe sefinlarme defectos... Yo desev corregirme ¥
aprender, '

—Paes le diré 4 usted, jelaro! en I composicion se nota
inexperiencia jes taturall usted principia abora.. tiene
defectillos, incorreceiones... pero algunas cosas son ho-
nitas..

" —:Es larga la composieion...

—Tal vez, _

—gBl camibio de metro..,

—-ALAS0.



VIFENTE MEDNA

¢ Las asonancias,.

o, puede ser,

— sEntonees...

—TUsted ¢seriba.., eseriba v emborrone mucho papel,
e a8t gx CHomo se :il)rﬂll(]e.

—Muchas gracias,

Regresé de Filipinag, tomé la Jicencin y volvl al pueblo,
Tenia entonees 24 afios.

Traté de vivir con un pequeio comercio de tejidos en
otro pueblo cercano, adonde iba con un borriquillo que
me llevaba la cargn. No pude sostencr mucho tiempo
anuel hijo de eaballeria, porque era demasindo gasto el
del pienso, v no me quedd otro camino gue llevar yo
mizmo mi fardo 4 cuestas.. A pesar de la economia y de
andar 4 diario de tres 4 cuatre leguas con mi tienda al
hombro, no podia vivir y tuve que emprender nuevos
derroteros. N . ‘

Hice mi corto equipaje y, con los primeros euadernos
de algunas obray de easas editorinles de Barcelona, y re-
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shelto & embaréarme para Oean {Argelin franeesa) en
donde pensaba dedicarme al negocio de suscripeiones 6 4
1o que fuese, vine i Cartagena; pero Alguues buenos aind-
gos de aqui me dizsuadieron de seguir tal aventury, aeon-
sejindome que me quednse en esta ciudad donde me
ayudarian pare que hallase un destine. Asi lo hice ¥,
después de un mes de apurillos y desalientos en o
estuve & punto hastn de hacerme earabinero, eneontre
colocacion en .una oficina comereinl enyo duefio era pro-
pictario 4 la vez de dos peviodieos: Lu Gacela minera’y
Bl Diario de Cartagena. Bn la redaccion de este nitimo
conocl & José Gareia Vaso, eritico literatio, futuro abu-
gado entonces, joven y de ideales como Ins miuvs... Disde
aquel momento se hizo mi orientavion literaria,

—Desco que lea usted mis versoz ¥ me aconseje,—le
dige. '

—Traigalo usted todo y fo veremos,

Le levé dos 0 tres cuadernos ¥ un |J'1qm-le de cuarli-
llas... su franca naturalidad me habia conquistado, shin-

. patizamos en seguida... Leia.. sus observaciones eran

claras, precisas, resueltas.. me explicaba el snspirado
por qué de Ias coss:

—Tisto es malo, de mal gusto, por ésto. Agui hay una

13
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idea bonita, pere la forma es deplorable.. Esto estd eon-
fizo, el e anndino, aqui la contradieion rs evidente...
Asonoanta nsted versos Impares, estas asonanciag dentro
de: versn perjudican,.,

Y continuuba: ‘

—Hiutos, eucofoniasl., nada, nadal... esto hay que lini-
piarko mucho.. estas trasposiciones y estas ampulosida-
des no pueden ser., Sencillez, naturalidad, expontaneidad
de Ia frage, como anui, este cantar es muy bonito:

eNa e fenido caila Ly,
pera de mi mndre si...
sy ain no le ke escrite d wi madre

Cu olra ver le eseribo o H!s

Lste cantar 1o eseribia yo en una earts, desde el Arehi.
piciago Filipino, 4 la nifa del vestidito azul, que ya me
habia olvidado...

Mis compnsieiones, en su mayaoria, ereo nue todas, estin
tomadas de Ia realidad, de mi, de otros, vividas, sentidas,
Horadas.. Senti Wurria en Filipinas, Cubieria de flores es
la historin de aquel amor que me hizo poota, ;Tdico! una
verdad amarga de agquella misma historia..

13
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A partir de mi conacimiento con Gareia Vazo, me dejé
arrebatar por mi pasion literaria, que era mas grade
cada ddln, ¥ ezeribi mucho ¥ sin lon i son: enentos, arti-
eulos, versos eomicos o tristes., Fn prosa, initaciones de
Belgas; en verso, hwitieinnes de Buaeda, Cazspusnor v
otros,.. Todo aguells o veia Vaso vy podia pasar por el
aromente; pero no se podia seialar en aquellos eseritos
nada saliente, original, pt.-r:'nmﬂi(]:ul liteparia.. Solo, de
vez en coamds, alguna uota sineerd, sentida., algon
arranqgue inipetuozo...

En o que mis alabanzas enconted de Vazo, fué en los
cantures; esto y ¢l entusiasmo que vo habia sentido slem-
pre por Traeha, me inetinaron & Ia poesin popalor,

También hice algunas composiciones de espirita social
moderno, que le gustaron & mi amigo: son s gue comn-’
ponen el grapo de Seetavivs en Alma del puebls,

A todo esto, mis produeciones solo se publicaban v en.
nocinn en la prensa loeal de Cartagena: F7 Diario de

Cartagena, Bl Republicano, Cartagenn, Las Nulivias v §,..7

15



Este altino, semanario sativien fandado yor Vaso, otros
amigos ¥ Yo

En aquella ipoen y desde haein bastante tiempo, me
hormigieabn el deseo de eseribir unn obra dirmmilica de
costmbres oureianas v en el lengoaje tipico de la huer-
ta. Ya con Vaso habin intentado yo hacer algo de esto en
colaboracinn; pero uos desanimamos al ver que Felia
Coiina estrenalm Maria del Carmen con un argimento pa-
revido al que nosotros ibamoz & emplear. Entonees fue
coandn concebl Bl rente ¥ eapect & madurar su plan. Yo
sentia nn eariiio que rayvaba en ternura, por ¢l lengnaje ti-
pico mureians, ¥ se expliea este sentimiento porque agadél
era i lenguaje natal y porque en Madrid, enando me
arcomian Ins primeras ¥ mis homdas nostalgins de la tie-
rra, 1o evoeaha levendo EI panocho, periodiquin en ver-
s0 v en lengna huertana, publeado en Mureia. or eier-

o que e indignaba al leerlo, muchas veees, pornue

* el periodiquin, que era edmicn, exajeraba el lenguaje de

N —Es listimal—exclumaha yo—estropean un lenguaje

i

los huertanos, afeindolo y haciéndolo ridieulo,

que s pure, delieado, ticrno..
¢+ Cuando tave eshozado JU reals, wme propuse hacer unos
i

estudios del tenguaje que iba & emplear en €, eseribiendo

16
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algunos romances en el habla de la huerta. El primero de
estos romances fué La barrace, y animado por el éxito
que aleanzd entre mis amigos, le signieron En la cieca, La
novia del sordao, Isabelica la Gaapa, Cariencica... Gustaban
siempre y me animé. Habian nacido los dires murcianos.

Terminé EI rento v se estreno en Cartagena con el titulo
Santa, por via de ensayo. Gustd en general, y, con la ex-
periencia de la representacion, lo corregi euidadosamente.

Desde entonces quedo definido claramente mi cardeter k
literario. Giéneros: la poesia y la dramatica, Escuela: la
naturalista, Asuntos: la vida actual, sus luchas, sus dolo-
res, sus tristezas. Tendencias: vadicales. En mi labor, dos
literaturas, al parecer: regional v general; & mi entender,
una sola: Ia popular.

Hice una edicion de El renfo de 100 ejemplares: vendi
50 de estos & los amigos para pagar la tirada, y los 50 res-
tantes los envié 4 los criticos y 4 la prensa de gran circu-
lacion. A los dos 6 tres dias, Martinez Ruiz salia en El
Progreso con un articulo elogidndome mucho como autor

17
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dramdtico, y me escribia una carta carifiosa. Esto me
alentd v le envié un paquete de mis versos en recortes de -

%Iﬁaei‘ibdicos de Cartagena. Sin hacerse‘esperar, publicc') un
‘segundo articulo en El Progreso alabando mis poesias, me
dio & conocer entre sus relaciones literarias y me brindo
las columnas de Madrid Comico,

Todo marchaba bien... Publiqué entonces un tomo de
Aires muicianos y, & poco, el editor Bernardo Rodriguesz
Rerra, hizo, de Aires murcianos también, el primer tomo
de su biblioteca Mignon. Por este librito, realmente, me df
4 conocer y de él hablaron con excesiva bondad Bonafoux,
Leopoldo Alas (Clarin), Urbano Gonzalez Serrano, Pedro
Corominas y otros.

Aleanzados tales éxitos abrigué la ilusion (joh vanos
sueios!) de vivirde mis trabajos literarios, y entregado 4
ellos exclusivamente con la calma ¥ atencién que reque-
rian; pero, aunque la intencién era excelente v mis aspi-
raciones bien modestas, no he conseguido sacar los piés
del plato. Vivo y sostengo mi familia, como entonces,

18
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trabajando ocho 6 nueve horas diarias en dos oficinas,
una comercial y otra del Estado, con lo que reuno el
modesto sueldo de 200 pesetas mensuales,

Desde aquella époea he producido, ademas de los libros
gue se conocen, tres tomos de poesins v varias ot ras dra-
maticas, atin sin editar.

Tenia la esperanza de que, con los rendimientos de una
obra dramdtica que tuviese éxito, podria emanciparme;
pero no consigo lo principal, que es estrenar obras en Ma-
drid.

En cuanto 4 los libros, no se venden; excepto ¢l tomo
Migndn, todos estan editados por mi euenta y ellos se co-
men, no solamente lo poco que cobro por la publicacion
de versos en periddicos y revistas, sind algo también de
lo que gano escribiendo cartas comerciales y haciendo
guarismos y facturas,

En estos momentos acabo de editar El alma del molino,
drama de costumbres murcianas... jpara ayudarme 4 pa-
gar la edicion, escribiré una cartita 4 treinta ¢ cuarenta
amigos (creo que no son tantos los que tengo) 1'(;gz'mdoles
que acepten un ejemplar de la obrita y me envien su im-
porte de una peseta!

' Cartagena 19 de Mayo de 1902,

19
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& mi musa

Pobrecita musa mia
desolada,
plafiidera humilde musa que dolores y tristezas
solo canta,
vete lejos que importunas...

musa triste, vete lejos que nos cansas..,

Como el frio de la bruma nos invade tu tristeza...

21



nuestra risa con tus aires melancolicos apagas
y nos tornas pensativos '

y provocas nuestras lagrimas...

No es tu tierra, pobre musa de los tristes,

1a feraz y exuberante tierra calida
donde suenan incesantes é incesantemente frivolas,
como alegre loca musica, las sonoras carcajadas...

Busquen eco tus mondtonas canciones
en paises nebulosos donde reinen otras almas..,

alla lejos
entre lagos y montafias
donde entonen los juglares tiernamente

sus baladas...

Musa simple y primitiva sin brillantes atavios
ni elegancias o
y que copias de la vida...
jmusa candida

que permites que se entienda cuanto dices,
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sin enigma ni sentido impenetrable en tos palabras,
vete lejos, & por otros
tus sencillos temas cambiall..
Deja en paz 4 los felices...

igime 4 solas, pobre enferma, del dolor enamorada!

Vete lejos!...
vete 0 canta
las antiguas tradiciones
de la guerra y de la patria...
iperpetuen tus acentos la epopéyica grandeza
que en gloricsos timbres luce la viril valiente razal...
Sacrifica tus ingenuos arrebatos..,
iInocente musa, calla
las verdades afrentosas, las miserias repugnantes,

lo asqueroso, lo que sangral...

Pobrecita musa mia, musa triste, -
vete ¢ canta

la bondad de los humildes resignados



v la hermosa caridad que los ampara,
ilas venturas v el sosiego de la dulce

vida placidal...

No repitas tus canciones '
melancolicas y amargas,
que 1o dejas 4 los hartos digerir tranquilamente,

jinusa mial.. jpobre enferma, del dolor enamoradal...

e ]

e
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Canto...

Yo canto siempre

iy es una sola cancion mi vidal

Cuando infantiles
mis carcajadas suenan alegres;

. cuando es mi risa la mariposa de inquietas alas



que sohre todas las flores vuela,
ne es e las negras aves se fueron del 4rbol triste;
tambien entonces amargamente canto, bien mio,
ile canto amores

i una alegria que yo idolatro, pero no encuentrol...

Caando en In prosa vil de la vida la hiel apuro;
ettando en la farsa del mundo necio soy comediante;
cuando al empuje de los humanos troto eutre bestias,
también yo canto:
las de las madres que 4 sus pequefios enfermos duermen
gon mis eanciones en esas horas...
ison el arrullo de mi tristeza

Que es como pobre nifia enfermital

Cuando acaricio tu carne blanea;
cuando retengo furiosamente
tu cuerpo débil entre mis hrazos,
canlo canciones desesperantes...

jeanto, alma mia, deseos muertos!
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Y cuando lloro, son mis canciones las mas alegres,

son mis piadosas santas canciones...
ilag aguas puras de misteriosas fuentes serenas

en donde calman su sed los tristes!...
También durmiendo eanto, bien mio:
canto en mis suefios mis ilusiones,

_ porque despierto

- jamés consienten que me las forje las realidades...
Yo canto siempre

iy es una sola cancion mi vida!

5
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Qabecita local

4Por qué ese hociquillo? *
£por qué estds llorosa®
¢por gué tu pafivelo rompes con los dientes
¥ estds nerviosilla, cabecita loca? f

No te pongas triste... no anubles el cielo

28
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honito y alegre de tu cara hermosa...
no frunzas el cefio, nubecita mia,
ideja que en tu frente se ria la auroral..
T4 te pones triste, porque aquel mozuelo
que tu quieres tanto, se divierte y goza...
i frunces el cefio y estds rabiosilla,
porque estds celosa...
Deja que el mozuelo
se divierta y corra...
veras como vuelve luego que se eanse...

jveras como vuelve, cabecita local

Ya pasd el chubasco, nubecita mia...
ite endjc') el mozuelo y él te desenojal
Ya pasé el chubasco y en los dos hoyitos

de tu cara linda, la risa retoza...



3G

Ya pas) el chubasco, pero yo estoy triste...

yva ves t qué cosas...
i Yo no soy quien te quita el enojo,

nubecita mia, eabecita local.,.
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AL banpl rR e

La malvaseda

Apenas huele la malvaseda
de mi baledn;
pero es sufrida y en todo tiempo

me da su olor.

Con poco vive y ama la vida... jAma la tierral
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;Como unos brazos de enamorada,

tiernas raices en ella echdl...

iSon su alegria la fresea lluvia,
los aires puros

v los ardientes rayos del sol!

8u aroma es dulee, sencillo, honrado..,
huele & los campos donde parece que se crio,
v se desprende de su perfume
como un aliento de vida plieida,

rcomo soflada remota voz!

No es ostentosa la malvaseda,
mas tiene gracia y es, aunque humilde, sélida y fuerte;
i no descuella su delicada modesta flor,
1a planta prodiga se da en sus tallos, se d4 en sus hojas,

itoda perfume, de las raices al corazon!

Acariciando las hojas suaves,

joh, cuintas veces, como & los besos agradecidos,

w2



LA DANCION DL LA VIDA

de rico aroma la mano amiga se embalsamoél..
1Como una cosn que sufre y ama,
honda ternura me hace que sienta

la malvaseda de mi baleon!



VOENTE MY

[Como la nievel

{ranando voluntades
vey poeo 4 poco
para ver si la tuya

ganarme logro...

Ya no murmura nadie

porque te guiero



LA CANCION DE LS VIDA

ni porque ven que & verte

de noche vengo;

las ranas y log grillos
siguen cantando,
por mis que cerca de ellos

suenen mis pasos;

no me hieren las zarzas
de los caminos;
ipienso que, al vadearlo,

ge anmansa el riol...

Ganando voluntades
VO¥ PoGo A poco
para ver si la tuya

ganarme logro...

Ya no ladran tus perros



VOIENTE HEDINA

v

al acercarme,
viene 4 mis piés el gato,

duerme tu madre...

Calor me presta todo...
todo me quiere,
imenos tu, siempre fria

como la nieve!




LA CANCION DE LA VIDA

QCémo hablan
fas madres

—Cuento diez hijos,—
dice la madre

—1me viven siete,

cinco casados,

Lo ‘que se goza con los que vivenl..

ilo que se sufre con el recuerdo de los rue faltan!...—

Y en sus ternuras que son de-mieles,
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gotas destila de hiel la pena...
De los que viven relata cosas con embeleso...
ipero la nota de los que faltan

e escucha siempre como un gemidol...

Dice la madre:
—De los que viven estoy contenta,
son buenos hijos y no les falta salud ni suerte;
pero aunque goce por este lado,

;no ge me olvidan nunca los otrog!

Tengo mis nietos,

tan revoltosos que algunas veces
me hacen que ria con sus diabluras y con sus gracias;
pero hay entre ellos una rubita de ojos azules,

roja lo mismo que los madrofios,

cuya presencia me pone triste...

porque es en todo la viva imagen
de una hija mia que se llevara Dios 4 los cielos

iya mujercital...



LA CANCION DE LA VIR

, Yo sé que hay pocos como mis hijos..
de estos que viven, uno es un santo por sus virtude
tiene talento que causa asombro:
pero de fijo no-fuera en zaga por sus bondades
otro de agquellos...
ide los que duermen bajo la tierra!
N
Los dos mayores de los cazados va tiencn eanas,
7y siento gozo de verlos fuertes;
ipero tendria va de seguro,
de uno de aguellos tres que no viven,

biznietos grandes!

Lo que se gozal...

ilo que se sufrel..
Cuando 4 mi mesa logro reunirlos,
uno por uno los voy contando...
‘janias me sale cabal la cuenta...

ifaltan los otrosi—

fr
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TR RETMNA

La caja linda

I
Fiestas reales
hay en'la casa
v estin alegres hasta las pefias
de la cafiada
cuyos despiertos ecos repiten,

en la profunda noche tranguila, las risotadas...

Es que el bautizo de su pequefio



1.4 CANCION DE LA VIDA

celebra alegre, con toda pompa, Tomag, el guarda,
'y es tan buenazo Tomds que, al darle Dios este hijito,

que ¢s el primero, colma sus ansias,

Blasa, su pobre mujer, sonrie
desde la cama,
donde enlos brazos tiene al pequeiio,
cuya carita como una rosa fresca resalta
sobre la ropa,
como la propia nieve de blanca...”
Blasa sonrie

de ver al pobre Tomds que lleno de gozo haila,

- .

I
Por la vereda
de la cafiada,
ge acerca un hombre, que atun viene lejos,
' ¥ por las trazas
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es, de seguro,
Tomas el guarda...
Alguna cosa :
vistosa y maja
trae bajn el brazo... Es una cosa de azul de cielo
v al sol reluce cual si tuviera eantos de plata.,,
Ya me figuro lo que es: sin duda,
Toris, del pueblo vuelve 4 su casa
v eg lo que trae para el pequefio
fue dicen todos que estd que encanta.
:Oh, qué contento traerd el costoso juguete el pobre!
Ae lo imagino, viene que salta..
piensa en su nene
que se athoroza con el regalo que no esperaba...
piensa en 1a madre que, envanecida,
con toda el alma, )
le diee: «:Has hecho divinamentel... jpoco me pilece

“pal hijo mio, la gloria misma que le compraras!»



LA CANCIGN DE LA VIDA

Tomids se acerca...
ya se vé claro que es una caja
lo que debajo del braze trae...
de azul de cielo... con relucientes cantos de plata...
linda... jmuy lindal...

ipers es de muerto la linda caja!

Il golpe sienten hasta las pefias
de la cafiada
jeuyos despiertos ecos repiten, en la profunda

noche tranquila, los dolorosos ayes de Blasal...

y
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$ EATY ONEDING

&l cuento
de nunca acabar

Me contaba sus cuitas el triste,,.
dolorosa historia A
que infinitas veces me contara )-'A:
penas, desalientos...
Ia historia de siempre,

sin fin, como el cuento de nunca acabar!

Yo me la sabia toda de memoria; .



LA CANCION DE LA VIDA

de tanto escucharia,

la aprendi del principio al final;

pesada, mondtona, jla historia de un tristel...
lamento de angustia

que fin en la vida no espera jamas...

Y él me la contaba sabiendo & conciencia
que yo la sabia... smas qué le importaba
si en él era el caso contar v contar?

Como fuente cautiva en las peiias,
manaba y manaba cuando hallaba cauce
por donde sus aguas corrieran en paz,
¥ yo lo escuchaba como el cauce abierto

" que alivia la fuente
y oyendo las cosas que cuentan las aguas
las deja pasar...
iContaba y contaba la historia de siempre,

sin fin, como el cuento de nuneca acabarl..



Las acacias

Ya no vive nadie en ella
¥ 4 la orilla del camino silenciosa estd la casa..
#e diria que su puerta la cerraron para siempr.e,
que cerraron para siempre sus ventanas...
Gine el viento en los aleros,

desmordnanse las tapias...

*



LA CANCION DE LA VIDA

j& su puerta cabeecean tristemente,

combatidas por el viento, las acaciasl..,

iTodo ha muerto! Jos cantares y el bullicio... Se marcharon
los que fueron la alegria y el calor de aquella casa...
Se marcharon silenciosos... unos, muertos...
otros, vivos, que llevaban
jdesdichados!
muerta el alma...
Se marcharon silenciosos... jsilencios:

despedialos la casal...

{Todo ha muerto! Por sefial de vida, en torno,
solo quedan las acacias,
que movidas por el viento cabecean tristemente
v 4 lo lejos se destacan
éomo seres misteriosos que abatidos

una historia de tristezas comentaran.



Doloride, fatigado de este viaje de la vida,
e pasado por la puerta de la casa...
el silenelo de la noche y el silencio de la muerte
por el viento guejombroso solamente se turbaban
;v Ia historia de tristezas,

abatidas me han contado las acacias!...




LA CAXCION DE LA VIDA

§in consuelo

Mi padre se ha muerto,
mi madre no llora...
Hay quien tiene secos los ojos... jy el llanto

por dentro le ahiigal...

Mi padre se ha muerto,
mi madre no lora...
Hay quien en sus ojos nunca tieng ligrimas

ini sonrisas jamds en la boca!
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Mi padre se ha muerto,
mi madre no llora...
Hay quien se deleita

devorando sus penas 4 solas!

Cuando la desgracia
eruél nos acosa,
me dice mi madre con hondo suspiro:

«5i tu padre alzara la cabeza ahoral..»

Y #i la fortuna
favorable sopla,
mi madre suspira también vy repite:

;81 tu padre alzara la cabeza ahiral..»

iPobre madre mia




TA CANCION DE LA VIDa

que ni del consuelo de quejarse gozal...
Mi padre se ha muerto,
mi madre no lora...

0 6 por qué tiene tan secos 1os 0jos...

€ por gué no tiene sonrisas su boea...
gé por qué se esconde

v esta siempre solal...

Mi padre se ha muerto...

;euando todos duermen, mi madre solloza!



. Mi reina de fa fiesta
[l. €nfa senda’

. La cita



LA CANCION DE LA Viba

Mi reina

de la fiesta

Veris.. Yo soy lo mismo
que aquel romero triste del alto de la sierra...
que aquel romero triste de palidos verdores
y de dspera corteza
que, desmedrado y viejo,

de flores, todavia, se viste en primavera.

=
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y todavia ofrece su néctar delicado

fue busean las abejas. i

¢Que quieres que haga versos?

‘Pues he de hacerte versos y tantos como quieras!
Yo romperé mi lanza

lnchando en el torneo brillante de las letras

vy venceré en la lucha para que ti sonrias...

ipara que t1t lo veas!

“Ti me verds intrépido: para lograr el triunfo

he de agotar mis fyerzas...
Ta me verds magninimo tirar todo un tesoro:
rel escondido y santo tesoro de mis penas!
Me voy haciendo viejo
como el romero triste del alto de la sierra;
pero atin me quedan flores y néctar delicado
que dar a las abejas!
Yo lucharé aunque sufra sangrando por la herida

que tengo en lo profundo del corazén abierta,

N\



LA CANCION DE LA VIDA
e —————

mas quédese en secreto si aleanzo la vietoria,
y aquel y t sabedlo... jque nadie més lo sepal
Yo quiero, si es que triﬁnfo, que seas elegida
la reina de la fiesta
¥ ciuiero que te elija, ciiéndose triunfante
mis lauros de poeta,
el mozo aquel que adoras,
aquel que en tus ensuefios con sus amores reina.
¢Que es esto un sacrificio?
¢Que acaso no me falten amores gue merezean

de mi glorioso triunfo

1a delicada ofrenda?

Verdad que no me faltan amores, que en amores

cifré mi vida entera;
pero los tengo lejos...
tan lejos que no aguardo que ya & mi lade vuelvan,
Se fueron una tarde de ofofio en qué 1as hojas
de los afiosos alamos se desprendian secas...
jse fueron una tarde con sus azules 0jos,

con sus miradas tristes, con sus sonrisas tiernas!
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L OMEIINA

8¢ fueron y no vuelven...
Ha tiempo que nie espera
la nifia encantadora de los azules ojos,”
de las miradas dulees, de las sonrisas tiernas...
Ha tiempo que me aguarda jdurmiendo eternamente

debajo de unas flores, mi reina de la fiestal



1L,A CANCION DE LA VIDA
A

€n la senda

Parece que el tiempo no pasa... parece
la misma la senda...
jparece que un suefio

fué solo la ausencial...

Tado esta lo mismo:

: it



con sus frescos verdores la huerta...

Ia orilla del rio con sus ruiséiores...

Ia easita blanea... Ia tupida reja...
trillado el camino...

sembrado de huellas...

Todo esta 1o mismo que entonces; desliza
su corriente tan mansa la acequia,

que bien se podria decir que paradas

s¢ gquedaran sus aguas serenas...

iTodo estd 1o mismo... los cafiaverales

cosas misteriosas rumorssos cuentanl... w

Parece que el tiempo no pasa... La gente
no olvida un detalle de la historia nuestra,
¥, con embeleso, todo aquel idilio

de nuestros amores relata y comenta...

De 1a malvarrosa

que un Sibado Santo te puse en la reja,



LA CANCION DE LA VIDGA
e ——

plantaron un tallo que se hizo una mata...
jqué cosas mas tristes su olor me recuerdal...
Me parece ese olor el aroma
que dejaste, al pasar, en ln senda..,

jqué aroma tan tristel.,

iqué sabor tan tuyo, tan intimo dejal...

Parece que el tiempo no pasa... Me acuerdo
. como si ahora fuera... |
Cantando y dichoso
corria la senda,
y 10 me esperabas...

iya nadie me espera!

Parece que el tiempo no pasa... parece
la misma la senda...
qué ha de ser la misma, si adonde antes se iba

no se va por ellal

6L .
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Pareee que el tiempo no pasa... 51 pasal,..
No es la misma el agua que va por la acequia
ni los misios los frescos verdores
que tuvo la huerta,.,
Tampneo es la misma la casita Dlanea,
cambiaron la reja,
v va no la enbren
las enredaderas...
iNo fué golo un guefio... no fud golo un suefio

de dolor la ausencial

Parece que el tiempo no pasa... jsi pasal...
Recuerdos lejanos en mi se despiertan

al fragante aroma de la malvarrosa

que un Sibado Santo te puse en la reja...
Tu ealle, tu casa, la tapia del huerto,

la orilla del rio, Ia callada cenda...

jtodu se embalsama con el triste aroma



LA CANCION DE LA VIDA

de Ia mata aquella,
v me siento el alma

saturada de la honda tristeza

de que se impregnaba tu mirada amante,
tu sounrisa tiernal...

Parece que el tiempo no pasa... 31 pasal...
iOjala que fuera
verdad que parado

se queds en la sendal...

Los cafiaverales
cosas misteriosas rumorosos cuentan, ,
‘mas no son misterios de amores felices
como antes contaban... jsus rumores llevan
los vagos misterios

de las cosas muertas!...

- Parece que el tiempo no pasa... ;si pasal..
Trillado el camino... sembrado de huellas...
pero no son tuyas ni mias, que hey vuelvo

3



iV ¥a no me esperash.,

Parere que el tiempo no pasa... parece
la misma la senda...
ngue ha de ser la misia, si adonde antes se iba

1o ge va por ellal!

*
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LA CANCION DE Ly VIpg

La cita

Yo tengo £¢ v aguardo... me arrulla en mis ensuefios
la vaga y misteriosa cancion de lo infalible...
de los amores nuestros, la cita venturosa

mas tarde 6 mids temprano de fijo ha de cumplirse.

iNos hallarenios juntos, por fin, amada mial..,

G



VICENTE MEIGXNA

:Nos hallaremos solos!... {Nos hallaremos libresl...
;Aruellas inefables ternuras de nui espiritu,

tue de él nunca salieron, podré entonees decirte!

Comprenderis entonces aquellas amarguras...
aquellas tiranias de esclavo, incomprensibles,..
aquellas despiadadas torturas del carino...

aquel feroz encanto del goce de lo triste..,

Comprenderds entonces aquellas incoherencias...
aquellos desvarios... aquellos imposibles...
por gué rien las almas cuando los ojos loran...

por qué Horan las almas cuando Jos labios rien...

Yo tengo fé y aguardo, que es tal mi confianza
que en nadie tuvo nunca mas hondas sus raices;
expero en ega calma discreta en que recogen

con celo codicioso su pena los humildes.

No temo la insidiosa mortificante duda...

»



LA FPANCION BE Ly Viba

no temo ya los celos con su demencia horrible...
no temo tus desviog, ni temo mis afanes...

fla fé de que me esperas, de todo me redime!

* No temo ga el olvido... no temn que sus nieves
las ansias infinitas de mi pasion enfrien...
iNos unen de tal modo la auzencia v el carifinl...

iTe vivo en la nostalgia de cosas tan felices!...

Me esperas, si, me esperas... es la verdad sin dudas...
la dulee Juz*del alba... jdel alba de los tristes!...
Yo tengo fé y uguardo... ;la venturosa cita

de los amores nuestros de fijo ha de cumplirse!

Yo tengo fé y aguardo... me arrulla en mis ensueios
la vaga y miisteriosa cancién de lo infalible...
mds tarde 6 mds temprano nos juntard la suerte...

imas tarde 6 mds temprano, también he de morirme!
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LA CANCION DE La VIDA

Dendito

Al despuntar el sol que centellea
sobre los anchos muelles de la ria
que blanguean cubiertos
por el helado mante de la escarcha,
' la tropa de rapaces vagabundos,
lo mismo que bandada de gorricnes,

baja desde sus nidos de miseria..,

sol
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VICENTE MEDINA

—iBuen dia! ;Buen dia)/—
dicen aleteando...
Y se abren y se esponjan
lo mismo que las aves,
sacudiendo sus pobres
entumecidos miembros,
4 la dulce caricia

del sol, padre de todos.

~—iBuen dia! ; Buen dia!—
repiten con alegre charloteo,
. —Aqui, que hay solecicol—
Y vuela lz} bandada
de un lado para otro,
buseando los abrigos de los muelles,
calentando sus manos ateridas

con el vaho caliente de sus bocas.

iOh, sol, prédigo sol! ;Oh, sol bendito,



LA CANCION DE LA VIDA

cque amindonos 4 todos
haces amar Ia vida

v haces creer y confiar en ella!
;Oh, redentor augusto

v alegria piadosa de los pobres!

—Buen dia! ; Buen dia!—
dicen los cargadores animados
en la ruda tarea,
por el ardiente beso
del sol enardecidos...
-—-,‘Andé, muchachos, ande, que ol buen dia

hay que meterlo en casa! —

Y en medio del trajin y entre los sacos
que henchidos se revientan y se vierten,
pululan los rapaces,
que en todo picotean,

astutos y taimados



YICENTR
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como pajaros listos
que siempre se hallan prontos

4 levantar el vuelo.

Mujeres incitantes,

cual sazonada apetitosa fruta,
¥ precoces mozuelas,

4 todo, como el sol, alegres rien

¥ triscan y bromean con los hombres
que en el trabajo 4 veces,
también como rapaces,

ratos de esparcimiento merodean...

Helados, viejecitos,
puestos al sol, se animan y sonrien

" melancélicamente...

Y todo como el sol y 4 su caricia

al alborozo de vivir se entrega.

-

' Gozad, pijaros listos,

¢



LA CANCION DE LA VIDA

picotead cbntentos,

que se vierte la vida en todas partes..,
Mujeres y mozuelas

que 4 todo, como ¢l sol, reds alegres,
reid sin freno alguno..,

Miseros hombres del trabajo vietimas,
ddciles ¢ infelices,

podeis merodear esparcimiento...

Tomad el sol, helados viejecitos,
gonreid todavia...

iOh, sol, bendito sol, que 4 todos Hegues!..,
Intndanos & todos,
joh, redentor augusto!

ioh, piadosa alegria de los pobres!

-Y
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VIVENTE ¥EINNA

iHe corrido

por fos camposl...

iHe corrido por los camposl..,
he gozado la caricia saludable de los vientos,
me ha besado el sol augusto reanimando mi aterido
‘débil cuerpo...
ime he gzentido en el regazo de la madre soberana

v mis labios anhelantes 4 la vida se han abierto
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1A CANCION DE LA VIDA
A

en el lecho de los eampos, al abrigo de los montes,

bajo el manto de los cielos!

He corrido por los.eampos con mi amada compafiera
y he gozado de sus risas celebradas por los ecos...
Infinitos, nomo rutas venturosas de la vida,
se ofrecian los senderos...
Los ramajes atraian como nidos misteriosos
y, forzados por nosotros, los ramajes se han abierto...
iEn el fondo de los valles y en los altos de las lomas,
de flor llen-os,
“ostentaban st blancura,

como galas virginales de la tierra, los almendros!

He corrido por los campos
y han venido & remozarme la alegria y los deseos...
ihe sentido enriquecerse de energias varoniles

mis alientosl...

=1
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wen mis brazos Ia he llevado por las trochas y los riscos

v & través de la espesura de los pinos gigantescosl..

Hemos ido hasta ¢l barranco y hscendido 4 la ladera
por el ol enardecidos y oreados por el viento...
nos zumbaban las abejas que buscaban afanosas

las dulzuras de sus mieles en la flor de los romeros...

;Hewos ido hasta el barrancol... la feraz naturaleza
rodedbanos snlempe como un templo... '
sometidos 4 sus leyes, devorados por la Hama
del eterno amor fecundo nuestros pechos,
e han juntado delirantes nuestras hocas
v la vida han consagrado nuestros besos
en el lecho de los eampos, al abriéo de los montes,

ibajo el wmanto azul riénte y apacible de los cielos!



LA CANCION DE L VIDA
AL R

- Denditas ondas!

. La bullicigsa turba de nifios
al mar se acerca como bandada-de alegres pajaros,
degembarazan de los vestidos sus cuerpos 4giles,
4 las caricias del sol y el aire gallardamente
su camne entregan,

al mar se lanzan hechos racimos,

=1
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VIUENTE MEDINA

tiemblan las ondas alborozadas,

jrie Ta vida!

Mi companera, langnidamente
huscando apuyo sobre miz hombros;
" vo en sus megillas, como manzanas
de puro rojag, dando mordiscos...
riendo alegres, correteando por los senderos,
hasta las negras hinuedas rocas que el mar combate
nos hemos ida, v én los recodos de los pefiascos
hemos buscado la fresca sombra

como pareja de enamoradas aves roarinas..,

Sobre las pefiag, sobre las limpias pefias lavadas,
hemos dejado nuestras molestas ropas ridiculas
v en soberano libre albedrio fervientes hemos
hecho en el ara de la grandiosa Naturaleza

;la ofrenda pura de nuestras carnes!



LA CANCION DE T.A VIDA
e

—iOh qué blanquisimal—digo 4 mi amada—
carnes de nieve, carnes de marmol, .
carnes de nacar... :oh qué blanquisimal

yo soy el risco,

th eres la espumal—

Y entre mis brazos al mar la levo...
las ondas rien,
besan la carne que se estremece voluptuisa,
de misteriosos amores hablan en sus murmullos...
Y nos reimos también nosotros ruidosamente...
“lag ondas rien, jvien inguietas como temiendo

que nuestras risas fueran fugacesl...

iRien las ondas, dan alegria!
su aliento gano nos hace fuertes,
nos alborozan sus alborozos
y, juguetones, nifios volvemos
4 ser en ellas...
;Benditas ondas que nos devuelven 4 nuestra infancia!
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VEENTE MLDINA

;Benditas ondasl...

idan alegriall

—:0h, ven, volvamos al mar, hermosal Mira los nifos...
al mar se acercan como bandada de alegres pajaros,

desembarazan de los vestidos sus cuerpos dgiles,
A las caricias del sol y el aire gallardamente

su carne entregan,
al mar e lanzan hechos racimos,
tiemblan las ondas alborozadas,

jrie la vidal!

2
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LA CANCION DE LA VIDA

La cancién

de las frutas

De frescos tonos,
en todos los enlores, en todos los matices,
doradas por el sol, exhuberantes,
sus excelenciag y su abundancia

serenamente cantan las frutas:

«Bomos las hijas de la verde fronda...



stuimos herosas flores,
»¥ hubo tiernos poemas
»de amor en nuestros cdlices,..
¢« Hov somos earne, ‘mrmj: fecunda
sdis mevas vidas v nnevas floves...
stomadnos todos

s0s damos prodigas!

Y pradigas se ofrecen
;son exrnisitas!
Liéuate, hermosa mujer, el halda...
ven v entre hesos—frutas de amores—
también comamus Ins dulees frutas
que di la tierra.., jOh, madre tierra,

fecunda tierra, Dios te bendiga!

Be ofrecen pradigas!
A lns eiudades va su tesoro,

las mnltitudes comen voraces...

iOh! no comedlas, ingratos hombres,



LA CANCEON DF LA vIby

un amais los campos,
no habeis abierto sus hondog sureos
ni vuestras frentes sudado en ellos!

im0 amais I tierral..,

iOh, gué hermosura!
lus ramasz fuertes estan rendidas
¥ & nuestro paso la dulee carga brindan espléndidas...
iMira qué pomos!-en nucstras frentes
dan incitantes, como Pamandenos..,
;0h, sanas frutas!
jedmo impacientes de que las coman,

maduras enenl...

Mujer hermosa, ven y seamos como las frutas,
ven y vivamios entre las frondas,
ven y cantemos;
nuestras canciones seran hermanas de sus canciones,
de amor henchidas...

ven ¥ cantemos también nosotros:



Fuimos hermosas Hores

>y hubo tiernos poemas

=le amor en nuestros calices...
»Hoy somos earne, carne fecunda
»de nuevas vidas y nuevas Aores...

sitomadnoes todes!s
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La cancién

de la vida

En el monte olorosn tapizado
de aromitieas yerbas
y dominando el mar; sobre las rocas
que las blancas espumas festonean;
sobre los lechos blandos

de la menuda arena,

m
&
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Ias bulliciosas turbas
de los dias de fiesta
forman corros alegres

v en soberana libertad meriendan,

Huyen de la ciudad... van como esclavos
que rompen sus padenas..,
Huyen los abatidos

que taciturnos la ciudad encierra...
huyen como esas aves

que hicia otros climas afanosas vuelan...

iVan 4 arrojarse en brazos de la augusta
madre Naturaleza
que acogelos 4 todos

envanecida de su prole inmensal...

Huyen de la ciudad... rien y gozan... o
los bhafia el sol y el viento los orea...
Los fatigados cuerpos

pronto recobran sus perdidas fuerzas,



LA CANCION DE LA VIDA

en alborozog candidos
olvidanse las penas
y son todos los hombres mds apuestos

v las mujeres son todas mas hellns,

Forman corros alegres.., :son familiag!

su libertad y su vivir celebran:
comen, rien y gozan, .

abren puesto al festin 4 quien sd acerca
iy 4 los que pasan lejos

llaman 4 voeces con jovial franqueza!

Familias venturosas
que 4 la pldcida vida se despiertan!...
jCorros, alegres corros
dispersos en el llano ¥ en las penaslh.
A la luz de los cielos que amorosa
los acaricin y besa,
y en medio de los campos que riéntes

4 su invasion se entregan,
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parecen grandes flores...

iflores en todo su esplendor abiertas!

- . . . 2T

Radiante de alegria,
corriendo tras su esposo placentera,

grita una joven madre que en sus brazos

un nifio hermoso Ueva: #
—DMira! miral Te dice papaitol...

4bero no ves qué lengua?
Te dice papaito! papaitol... . ’ :
Mi vida! mi ilusién! Bendito seas!— =

Y en efusivo arranque,
loca & su pecho con pasion lo aprieta
jcomiéndoselo & besos

en su ternura maternal, deshechal

Con el sano apetito
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de saludables hembiras,
las sonadoras virgenes

comen y rien con la hoea lena..,
comen, aman y rien,

se persiguen gritando, cantan, jnegan...

rojas estin del sol y de alegria...

ilas amapolas son de la praderal..,
Atraidos los hombres _

- por la alegria y el amor, las cercan,
las arrullan amantes... {y al oido

de las virgenes llega,

como secreto aviso de ignorados
" placeres-que se esperan,
Ia anunciacién sagrada de la vida

4 cuyas ansias misteriosas, tiemblan!

Y todos alborotan, todos eantan...
ies la bandada sueital...

Y entre el rumor alegre de los corros

Ten



dispersos en el llano y en las pefas,
apagando la nota persistente

de Ias bumanas guejas,
ila eancion de la vida, en un suspiro

de conguistada libertad, se eleval

iBendigaos Dios, familias!... Con vosotros
eternamente la ventura sea! .
Apuest‘us hombres, balliciosos nifios,
madres de amplias. caderas
y encantadoras virgenes, tesoros
de vida y de promesas:
jreid, gozad, amaos
en perdursble fiestal...
iCorros, salud! ;Salud, esplendorosas

flores humanas 4 la vida abiertas!...



4 CANCION DE LA VIDA

La cancién

de la aforanza

.

Desenfrenado el temporal violento ‘
reina en la costa brava...
con ira el mar, de sus revueltas olas,
en las pefas el vértigo desata:
" ya sobre ellas se tiende

como un amante de caricias barbaras...

a1



;va sns frenfes altivas

eorotia fieramente eon las espumas hlaneas!

- . . . - . . . . . . . . . .

Del bergantin soberbio
gue hizo arribar al puerto la borrasea,
& la puesta del sol, sobre cublierta,
celebrando el domingo, los marineros danzan...
Su danza es alegre,
flexible, gallarda...
su misica ex simple, jpero es como el aire

del mar y los campos, de pura y de sanal...

Con un dejo triste,
la fiesta acompafian
la tarde que muere, los sordos rumores

del mar en la costa y el viento en las jarcias...

La danza es alegre, la miisiea alegre;
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pero hay en la fiesta visiones extrafias
y en el bronco sonar de un pandero,
monotono y blando, eadenciaz nostilgicas...
iTal vez pone el recuerdo amoroso
de los seres queridos que aguardan
. ‘ las naves ausentes
en costas lejanag,
la gota invisible

que todo lo amargal.., - -

Danzan enardecidos
enal si evocaran
y vivieran su vida
toda, 2n la ddnza...
Danzan... Sus movimientos
ritmicos hablan.,.
jQuizas se remontaron
del sueiio en alas
y en derredor del baile

surge la patrial..,

%



Y ai son plicido traido Jde sus costas,
Iz vision querida pasa..,
In de anquellas venturosas dulees noclies
del hogar, nnsea olvidadus,..,
la de tiernag
infantiles remembranzas,,.
ade amores delicados v constantes

e se Jlevan esenndidos en el almal,.,

Y al zon plicido, los hombres
(que serencs arrostraron la borrasea,
g estremecen y suspiran
en su danza...

j3e estremecen y suspiran porque ante ellos,

sonriéndo tristemente la vision querida pasal..
Y en la tarde melanedlica fue espira,

por los tintes de su cielo precursora de bonanzas,

al rumor del mar bravio que violentamente ruge

¥ al acorde cadencioso de las jarcias...



LA CANCION DE LA VIDA

al son bronco del pandero que repite
su monotona y constante nota amarga,
misteriosa...
sin palabras...
comao soplo de caricia de otras tierrag,

igira en torno de la nave la cancion de la aforanzal...
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La cancién

del yunque -

I
Alegrando los valles |
el alba asoma
v el yundgue, su argentina
cancidn entona,,,
Tin tin! tin tan! tin tin! j
tin! tin! tin!...

ba




LA CANCEGN DE Ly Vil

Junto al camivo puso ol herrero
Sifragna tosen,
Ia negra fragua
e Tauees rojus.,
Canta o] herrera
v el fuelle sopla...
su voz es limpia eomo los puros timbres del yunigue...
jcanta el herrero, dios e Ia forjall.,
Y el forjador que ¢l hierro
candente doma,
batiéndolo, sus golpes
sobre ] redobla...
Canta el herrero,
dins de la forja:

Nuddie, =1 11 110 fueras, me dba

e %oy hierro...
JBera s ge 1l zagala de Iubdes rojos,

vres el fraegn.

Su amoer ¥y su trabajo

slempre amorosa
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compendia y acompana
la alegre nota...

Tin tin! tin tan! tin tan!
tin! tin! tin!...

Jla eancion argentina

que el yunque entonal

. . . . . . . . . . . . " . . .

Cuantos mds golpes recibe,
mas intensas puras ondas
lleva el yunque de su acento por los valles,

frescas, limpias, cristalinas, insistentes, vibradoras...

Y del syunque
gon las notas,
repetidas dulcemente por los ecos de los valles,
claras, tenues, delicadas, vagorosas,
ya cercanas

& remotas,




.4 CANCION DE LA Vb

como quejas, como voces de los tristes
(ue soportan
resignados la tortura de los golpes
de una vida doloroza...
jcomo quejas, como voces de almas puras
que en las penas se acrisolan
¥ que viven dulcemente

Ia tristeza de amarguras mistericsas!

IL
Alegrando los valles
el alba asoma
y el yunque, su argentina
cancion entona...
Tin tan! tin tin! tia tiw!

fin! tin! tin!...

Pasaron por el valle

a9



las alegrias, las penas hondas...
romo racha de viento
pasd Ia vida, fugaz, ruidosa..
pasi callada después la muerte...
deio al herrero sin ilusiones... solo en la choza...
jpor compahera

su fragua toscal...

Dezde entonces el herrero ya no canta:
con la rumia de sus penas en silencio el hierro forja
v & los golpes del martillo,
la eancion del yunque sola,
repetida duleemente por los ecos de los valles,
da sus notas
;I'réscas, limpias,

insistentes, delicadas, vagorosasl..
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La cancién

de fas madres

La cancidn de las madres
es una delicada
cancion de besos...
breve cancién gue dura
lo que los hijos

_en el regazo...

L ' L
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los hijos tiernos,
ihermosos y fugaces
como las florest...
Junto 4 la cuna
cantan las madres;
su cancion es caricia,

queja, suspiro...

«Lu estrella de mis ojos
ya estd durmiendo...

ini los dngeles tienen
tan dulee el sueilol...»

Madres!... fuentes purisimas;
manantiales de amor, inagotables;
Madresl... madres!... misterios
de inefable ternura;
. sagrados vasos de la vida; santasl...
Yo me prosterno ante vosotras, beso
donde pisais y os rindo

102 ’ .



LA CANCION DE LA VIDA

mi adoracion en elevado culto.

Cantan... en el regazo
tienen al hijo...

. iy .en éxtasis lo miran

y lo amamantan!..,

Cantan las madrest

«;Cninto se guiere un hijo,
Dios de ﬁxi almal.. *

jCuanto te guiero, carne
de mis entrafiast..»

Y la vida le dan en el supremo
deleite del amor... jle dan su sangrel..,
iFuentes purisimasl...

jsagrados vasos de la vida! joh senosl...
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CFOMEDING

Hermosos y fugaces
como las Hores,
vuelan al fin los hijos
desde el tibio regazo de las madres:
los unos 4 los cielos,
log otros por la tierra,
¥ espira la eaneion... Cruél impuso
Ia pena su silencio...
¥ ipero aun puede escucharse,
prefiada de ternezas infinitas,

la cancion de las ligrimas!

Tod




LA CANCION DE LA VIDA

La cancién

de las tristezas

Tristezas fecundantes, tristezas melancolieas,
amores misteriosos y vagos del espiritu
gue en él dejdis en horas de doloroso espasmo,

germinadora esencia del alma de la vida...

Venid 4 mi, tristezas, pesad sobre mis hombros..



venid enamoradas... venid voluptudsas.., ‘
echad sobre mi rostro la sombra de las penas,

poned en mi la marea de intensas palideces...

Venid y quedamente, con abandono tierno,
como hablan los amantes en la callada noche,
‘habladme sin rebozo ni trabas torturantes

& solas y en la noche discreta del espiritul

Venid y dulcemente... jdesapiadadamente!
con la pasion sincera de los amantes ciegos,
secretas confesiones hacedme enamoradas,

‘aunque atormentadoras mi espiritu conturben.

. . . . . . 0 . [ .

Asi las evocara y en la secreta noche
vinieron las tristezas é, igual que melancolicos
amantes doloridos, |4 mi cansado espiritu
cantaron el supremo deleite de la vidal
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LA CANCION DE LA VID4
A AN T

«No hay nadie en este mundo contento con su suerte,.
»aquello que se aleanza no nos hard felices,
»del perennal deseo tan solo existe el goce...
»de lo sofiado siempre, mas nunea conseguido!
»Somos amantes fieles... jlas mis fieles amantes!
»lag del amor intenso, las del amor que mata,
»mas amorosas cuanto mas de nosotras huyen,

steniendo para todos caricias dolorosas...

»Somos la inestinguible pasion gue en todos late,
ssuplicio al par que goce y aliento de la vida,
snuestra deidad es Tantalo y Tantalo es el mundo,

sque sufre la inefable tortura del deseo.

. . . . . . . . -

s—jDadme los besos todos de todas vhiestras bocas!—
smuriéndose de amores el hombre suspiraba,

sen tanto que abstraidas en sus amores vanos

107



sias virgenes pasaban efernamente virgenesl.,,

sNosgotras lo adormimos con nuestro triste arrullo...
2Bl hombre suspirabai—;Dadme loz besos todos!,,.—
»:NXpeotras recogimos en el amargo ciliz

»de Ja infinita pena, sus inefables ansiagl...

Cantaron las tristezas después mds débilmente
las mizticas ternuras de los deseos idos..,
Con linguida zonrizga, con desmayado acento

cantaron melancdlicas... jeantaron afiorantes!...

168
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La cancién

de fos trigos

Han granado ya los trigos
y se muestran 6pu1entos...
:dnundaron de oro puro las anchuras de los campos
y a los hombres el tributo de la vida les rindieron!
jHan granadol... Sazonadas las espigas
se ineclinaron, y agitadas por el viento,
cosas trigicas cantaron

109
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tristemente, gravemente, con sugurros de misterio...
«No nos venda al oro el hombre '
»ni haya mas oro que el nuestro..,
»todos gocen las cosechas
»que los campos dan espléndidos...
»n0 nog guarden codiciosos
»en sus trojes los perversos
»y que teman, si nos guardan,

»la venganza justiciera de los buenos...

Y los amos
que se hallaban al acecho
y escucharon los rumores
de los trigicos acentos,
reclutaron segadores y los trigos
se quedaron en silencio
4 los golpes de las hoces, que tendidos en los campos

hechos haces, los dejaban como muertos.

P A e e FE S . e .
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Han granado ya los trigos
y atiborran los graneros,
celebrando la codicia satisfechn de los hartos,
ilos hambrientos!,..
Resignados, melancélicos, turbada
la alegria soberana de la tierra, con el dejo
de fatales, de mortales pesimismos,
suenan linguidos y tristes sus cantares 4 lo lejos...
«Dios dispuso asi este mundo
»y no tiene el mal remedio:
»Hizo Dios ricos ¥ pobres

»y tendrd siempre que haberlos!

Las sangrientas amapolas manchan haces y rastrojos
con matices que creyéranse simbolicos... siniestros!...
¥ los trigos que aun se yerguen,
se digera que repiten su cancion de vago acento
redentora,
saturada de misterio...

»No nos venda al oro el hombre

111
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»ni haya maés oro que el nuestro...

Llevan tristes los esclavos 4 los hombros
laz gavillas de los trigos opulentos...
cabeeean las espigas de las tragicas canciones,

iy, en las frentes abrirmadas, van piadosas dando hesos!

112




LA CANCION DE LA VIDA

La cancién

del dolor

(A MI BUEN AMIGO BARTOLOME CORNET. )

iVen, vida min! Hay solo ung cancion:
n cancion del amor!

iAy, alma mia! Hay solo aia eaneinm:

ila eaneion del dalor!

L

iYo acaricié el ensueol.. jyo tuve £¢ un instante!

113



w3

Yo vi tus negros ojos mirarme dulcemente,

vo tuve entre las mias tu mano abandonada,
vo te llegué 4 besar,..

;Y vi por todas partes miradas amorosas

v manos enlazadas y pechos agitados

v bucas anhelantes buscandose frenéticas

con dvida pasiom!

Y entonces, entusiasta, canté la vida hermosa,

crevendo que la fuente de manantiales puros

nue el fatigado espiritu sofiara inagotable
para calmar su sed,

nunea jamds podria ser otra que esa fuente

por cuya senda pasa con su amoroso idilio,

feliz por un momento, porque sofiando pasa,

Ia eterna juventud.

Por eso aquella noche, cifiendo tu cintura
mi brazo que temblaba gozando tu abandono,

muy solos y muy juntos, te dige tiernamente

14
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sintiéndome feliz:
¢ Yo cantaré, bien mio, para que ti sonrias
y goces el deleite del amoroso eanto,
que una cancion hay solo: [la universal v eterns

sublime del amor!»

IL
Sith supierns, alma bendita de mi ahna,
las cosas que te guardo, las cozas qne no diagn,
las veces que he gozado sufriendo tus desdenes...
iverias tu, mi amor!
i Verias ta placeres que me dejaron huellag
de hieles amarguigimash.. Verias to qué angustias,
con peregrino gusto de mieles delicadas,

devoré con afinl...

iVerias ty, hendital... Yo soy aquel que rie

porque en la risa encuentra brutal aturdimiento;
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aquel que se embriiiga con la nerviosa risa
de argentinado son.

Yo soy aquel que busca la carcajada fresea,

como la rosa mustia la gota de rocio, '

como el ardiente labio la cristalina fuente

donde calmar la sed.

Yo soy aquel que rie para matar la queja...
la queja dolorida gue del cansado pecho
que sufre consumido por el amor humano,
se exhala pertinaz.
Yo soy aquel que entona canciones de esperanza...
canciones saludables de puros alborozos...
ipero que levan dentro del alma que las nutre

la mas triste cancida!

Canciones en que pongo de las humanas quejas

la salmodia triste que con cadencias intimas

produce en el espiritu, de la exudante angustia, .
la obscura vaguedad;
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canciones en gue es alma y madre, 4 un tiempo mismo,
como divina esencia de vida palpitante
¥ germen de ternuras y germen de alegrias,

la nota del dolor.

iS1 t supieras, alma bendita de mi alma’...

iYo acaricié el ensuefiol... jyo tuve £& un instantel...

No hay fuente como aquella que mana la amargura
para calmar la sed...

Yo eantaré, bien mio, para que ti suspires

¥ goces las angustias del doloroso canto,

que una cancién hay solo: {la universal v eterna

sublime del dolor!

¥
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